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Mobile murale refrigerato, progettato per I'esposizione
di prodotti alimentari freschi preconfezionati. Grazie
ad anni di esperienza in questo segmento di
prodotti, Oscartielle realizza un banco murale “plug-
in” con altezza da terra contenuta a soli 35 cm
che consente il posizionamento dell’eventuale 5°
ripiano. Il risultato & un banco esteticamente molto
gradevole con elevatissimo volume d’esposizione.
II'mobile & canalizzabile ed & dotato di serie di
fiancate panoramiche. Puo essere fornito con gruppo
incorporato o con gruppo remoto.

Accessori disponibili; ripiano aggiuntivo, illuminazione

ripiani, tenda notte, portaprezzi in alluminio e plastica,
divisori e spondine in filo o cristallo.

T

Refrigerated wall cabinet, designed for the display of
packaged fresh foods. Thanks to years of experience
in this product sector, Oscartielle realized a “plug-
in” wall cabinet just 35 c¢cm above the floor with
the possibility of adding a 5th shelf. The result is
a handsome looking cabinet with a high display
volume. The cabinet can be multiplexed and has
panoramic end walls as standard equipment. It can
be supplied with incorporated or remote compressor
unit.

Accessories available: extra shelf, shelf illumination,
night blinds, price holders in aluminum and plastic,
shelf partitions and risers in wire or crystal.
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Meuble mural réfrigéré congu pour I'exposition de
produits alimentaires fraiches préemballés.

Gréce a 'expérience pluriannuelle dans ces produits,
Oscartielle réalise un meuble mural groupe logé avec
une hauteur du front seulement de 35 cm, que permet
le positionnement d’une étagére supplémentaire.
Le résultat c’est un meuble esthétiquement tres
agréable, avec grand volume d’exposition.

Le meuble peut étre mis en linéaire et est équipé
avec joues panoramiques standard.

Il est disponible avec groupe logé ou sans groupe.

Accessoires disponibles: étagere  supplémentaire,
éclairage étageres,

rideau de nuit, porte-prix en aluminium et en
plastique, séparateurs et balconnets en fil ou en
verre.




Wandkihimobel zum Ausstellen von
vorkonfektionierte  frischen  Lebensmitteln.
Dank der jahrelangen Erfahrung in diesem
Lebensmittelbereich, realisiert die Fa. Oscartielle ein
steckerfertiges Wandkihimdbel mit einer Bodenhohe
von nur 35 cm fUr eine evtl. 5. Auslage. Das Ergebnis
ist ein sehr elegantes Mdbel mit einer sehr groBen
Ausstellungskapazitat.

Das Maobel kann mit anderen zusammengebaut
werden und ist mit einer Reihe von
Panoramaseitenteilen ausgestattet und kann mit
eingebautem bzw. externem Aggregat geliefert
werden.

Verfigbares ~ Zubehor:  Zusatzliche  Etage,
Auslagenbeleuchtung,  Nachtrollo, Alu- und
Kunststoff-  Preisschienen, Trennwande und

Kristallglasfrontscheiben bzw. Gitter.

Quality and design ahead of its time

Mueble mural refrigerado, proyectado para
la exposicion de productos alimenticios frescos
preconfeccionados. Gracias a afios de experiencia
en este sector de productos, Oscartielle realiza un
mostrador mural “plug-in”, con una altura calculada
desde el piso de sdlo 35 cm, que ofrece la posibilidad
de colocar un 5° estante. De esta manera, se obtiene
un mostrador estéticamente muy agradable con
un elevadisimo espacio de exposicion. El mueble
estd ensamblado y dotado de lados panoramicos.
Se puede suministrar con grupo incorporado o con
grupo remoto.

Accesorios tras pedido: estante adicional, iluminacion
estantes, cortinas nocturnas, porta precios de
aluminio y plastico, tabiques y bordes de alambre
0 cristal.

MpuCTeHHAs XONOaWbHAs BUTPUHA, NPEAHA3HAYEHHAs
ans xpaHerufl 1 npogaxu CBEXWX, NPeaBapuUTeNbHO
pactacoBaHHbX MULLEBbIX NPOAYKTOB. Bnarogaps
00ratomy OnbITy, HaKOMNEHHOMY B 3T0/ 06nacTy, (hupma
Oscartielle peannayeT NpPUCTEHHYIO BUTPUHY “plug-
in”, KOTOpas yCTaHaBNMBAETCS Ha BbICOTE BCero 35
CM OT nona, YTo NO3BONSET, NPW HEOBX0AMMOCTY,
CMOHTMPOBATL 5-Y0 MOJIKY. Pe3ynbTar — Kpacw,blil
BHELLUHWA BKA, W 06LIMPHAs NNOLLaab 3KCMO3NLMUN,
BUTPUHY MOXHO yCTaHaBNMBaTb B €AWHYKD NINHMIO
C JpyruMK BUTPUHAMM, KPOME TOr0, OHa OCHaLLeHa
naHopamHbIMi - GOKOBBIMI ~ CTEHKaMK.  BUTpUHBI
MOCTaBNSHOTCS B UCTOMHEHUM CO BCTPOEHHBIM Wi
BbIHECEHHbIM KOMMPECCOPOM.

BuTPUHBI MOTYT 6biTb [JIONOMHEHbI  CReayHOLLMA
KOMMNEKTYIOWMMU:  [OMONHNTENbHAS  MOMKA,
OCBELLEHME MOMOK, HO4YHAsh LITOpKa, [lepaTenu
LIEHHIIKO, U3 aniOMIUHUS W NNACTMACCHI, AENUTENN 1
BOPTVMKY 13 MPOBOSIOKM N CTEKNA.
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Easy displacement

Accessori - Accessories

Spondine in cristallo. Spondine e divisori in filo. Portaprezzi in alluminio e plastica.

Crystal risers. Wire risers and partitions. Price holders in aluminum and plastic.

Balconnets en verre. Balconnets et séparateurs en fil. Porte-prix en aluminium et en plastique.

Kristallglasfrontscheiben. Frontscheibe und Gittertrennwande. Alu- und Kunststoff- Preisschienen.

Bordes de cristal. Bordes y tabiques de alambre. Porta precios de aluminio y plastico.

CTeKnsiHHblE BOPTUKY. BopTuki 11 LeNUTENV U3 NPOBOSOKY. [lepxaTenu UEHHUKOB 13 antoMUHIS 1
nnacTMacesl.




RAL 1023

RAL 2004

® 6 6 O

RAL 3020 RAL 5019 RAL 6018 RAL 9016

A Lunghezza totale Lunghezza senza spalle Superficie d’esposizione frontale Superficie di esposizione orizzontale Capacita utile Temperatura d'esercizio
rgUS Length Length without ends Opening display surface Horizontal display surface Net volume Working temperature
H200 Longueur Longueur sans joues Surface d’exposition frontale Gesamte Ausstellefldche Capacité utile Temp. de fonctionnement
Breite Lénge ohne Seiten Sichtbare Ausstellfliche Surface d’exposition horizontale Nutzleistung Betriebstemperatur
Largo Largo sin Laterales Superficie de exposicion frontal Superficie de exposicion de apoyo Capacidad util Temp. de ejercicio
O6wast anmHa [lnuHa 63 BbICTYMOB JMueBas nnoLaab SKCno3nLmMn [opu3oHTanbHas nnowazb 3KCno3numm [MoneaHblit obbem Pa6ouas Temneparypa
mm mm m? m? dm? °C
100 XP 1017 937 1,44 1,64 398
135 XP 1330 1250 1,92 2,67 531
0°C/+2°C
200 XP 1955 1875 2,88 4,01 796
260 XP 2580 2500 3,84 9,39 1062
375* 3830 3750 5,76 8,77 1749 0/+2°C +2°C/+4°C
100 MP 1017 937 1,44 2,20 437
135 MP 1330 1250 1,92 2,94 583
+2°C/+4°C
200 MP 1955 1875 2,88 4,40 875
260 MP 2580 2500 3,84 5,86 1166
100 ST/FV 1017 937 1,44 2,2011,77 437/340
135 ST/FV 1330 1250 1,92 2,94/2,36 583/455
200 ST/FV 1955 1875 2,88 4,40/3,54 875/681 15°C/47°C
260 ST/FV 2580 2500 3,84 5,86/4,72 1166/907
375 FV* 3830 3750 = = =

Classe climatica ambientale - Environmental climatic class - Classe climatique - Raumklimaklasse - Clase climatica ambiental - Knumatuyeckuit knacc obopyposaus: 3 +25 °C - 60% U.R. - EN-ISO 23953 - 1/2

* Disponibile solo nella versione Gruppo Esterno - Available only in version with remote compressor - Disponible uniquement dans la version Groupe Extérieur - Nur in er Ausfiihrung mit externem Aggregat vorhanden.
Disponible sélo en la version con Grupo Externo - MocTaBnsieTcs TONbKO B UCMOMHEHNM C BLIHECEHHBIM KOHAEHCATOPOM.
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H200 XP
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H200 - MP - ST

H200 FV

Tenda notte.
Night blinds.
Rideau de nuit.
Nachtrollo.

Cortina nocturna.

HoyHas wropka.

llluminazione ripiani.
Shelf illumination.
Eclairage étageres.
Auslagenbeleuchtung.
lluminacion estantes.
OcBeLLeHme NOSOK.

[lluminazione LED.

LED lighting.

Eclairage LED.

LED Beleuchtung.
[luminacién LED.
CBETOAMOLHOE OCBELLEHME.
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